NOTICE DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUGOES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
UPUTE ZA MONTAZU

MONTAJ TALIMATI

8435178388667 | 8435178388681
8435178388698

15096- 15097- 15098

GAVETON COMPTE/ KEISLY
TIROIR COMPTE/ KEISLY

A monter soi-méme

M=

marckeric

AVANT DE COMMENCER, SE
REPORTER AUX CONSEILS
DE MONTAGE EN ANNEXE

BEFORE STARTING, REFER
TO THE ASSEMBLING ADVICE
IN ANNEX

VOR DIE MONTAGE,
BEILIEGENDE ANWEISUGEN
BEFOLGEN

PRIMA DI COMINCIARE
LEGGETELE ISTRUZIONI DI
MONTAGGIO

ANTES DE COMECAR, ADIAR
SE AOS CONSELHOS DE
MONTAGEM EM ANEXO

ANTES DE EMPEZAR
CONSULTE LOS CONSEJOS
PARA EL MONTAJE

PRIJE POCETKA MONTAZE
MOLIMO PAZILJIVO
PROCITAJTE UPUTE ZA
MONTAZU

BASLAMADAN ONCE
EKTEKI MONTAJ TALIMATLARINI
INCELEYIMZ

Tamanho de la caja Peso bruto Peso neto
Cx Dimensions colis Poids brut Poids net
1/2 1995x275x70 16Kg 15Kg
2/2 950x620x20 8Kg 7,5Kg

important — a conserver pour réféerence ultérieure — lire attentivement
ATTENTION: NE PAS UTILISER S| UNE PARTIE EST CASSEE,

[}
=

ENDOMMAGEE OU MANQUANTE

Y
k. a
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CAJA/COLIS 1/2

CAJA/COLIS 1/2

1x PIECE n°11
1x PIECE n°2
1x PIECE n°3
1x PIECE n°4
2x PIECE n°6

HOJA DE MONTAJE+
HERRAJES/

NOTICE DE MONTAGE+
QUINCAILLERIE

3x PIECE n°5
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LISTADO DE PIEZAS - COMPOSANTS - PARTS LIST

—

11 / 01pc| 03 y 01pc| 05 O%pc
02 / 01pc| 04 01pc| 06 / 02pc
<

HERRAGES - QUINCALLERIE - HARDWARE

A | g x8 D % x4
@ 7x23mm @ 8x30mm
x8 x4
B @ ®15mm E ® 4x50mm
C Ll ®3,5x16mm x8 F ig x4
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@ 7x23mm

=

@ 8x30mm

@ 4x50mm
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®3,5x16mm

T




FRANCAIS - SUISSE

| CONSEILS DE MONTAGE : A

| = BEN ETIANER LA NOTICE D MONTAGE

# > REPEREZ LES PIECES CONSTITUANT VOTRE MEUVBLE.
F > REGROUPELD ET CONTROLEZ LA QLIWCALLERIE

4 = MUMNISEEZ-WOUS DE LOUTILLAGE NECESEAIRE

5> AMEMAGE £ YOUS LINE ZONE DE MONTAGE

& = PROCEGEZ AL MONTAGE

I CONSEILS D'ENTRETIEN : 3

A

HE JAMALS FORCER LES ASSEMBLAGES.
RESSERREE LES VIS APRES QUELQUES TEMPE D'USAGE,
GARDER VOTRE NOTICE DE MONTAGE, 5| UNE PIECE
VENAIT A MANCUER, ELLE SERAIT LE PLUS GLAIR
MOYEN DE COMMUNIQUER AVEC VOTRE MAG ASIN,

1 > DEPOQUSSIERET SOIGNEUSEMENT,
2> UTILISEZ UN CHIFFON SEC.

RS SLAFACER RIFRFATES s TEXTHE
né:EJ“ﬁ UTU“IEIS DECOR | SIRATWICES | LAGWEES | vERNS cwr |
OOUITS ABRASIES: — ot S
POUDRE, LAINE D'ACIER, SOLVANTS. sk ek T, g | O 1 O O !
- NE PAS MOUILLER FAL ADTAFID MEE | O Is) _
ENTRETIEN SPECEIIUE FABFUCANT | T I O

DEUTSCH - SCHWEIZ

| MONTAGE ANLEITUNG: Y

1 = DIE MONTAGEANLEITUNG SORGFALTIG DURCHLESEN
2 » DIE ENZELTENLE DES MOBELSTUNCKS ERMITTELM.

¥ > DIE BESCHLAGE ZUSAMUMENLEGEN UND PRUFEN,

£ = DAS NOTWENINGE WERKZEUG SURECHTLEGEN,

& EINEN MONTAGEBEREILH FEEIMACHEMN.

& > DAS MOBELSTUCK ZUSAMMENBAUEN

| PELEGEHINWEISE : Y

A

HIEMALS HE VERBINDUNGEM ZU STARK ANTIEHEN.
DIE SCHRAUBEN NACH EINIGER ZEIT DES GEBRAUCHS
ERNEUT FESTZIEHEN. DIE MONTAGEANLETTUNG
GUT AUFBEWAMREN: SOLLTE EIN TEIL FEHLEM, IST SIE DAS
BESTE VERSTANDIGUNGSMITTEL MIT IMREM GESCHAFT,

i » SORGFALTIG ENTSTALBEN.

& > YERWENDEN Eﬁ 1V TROCGHENES TUGH,

« BENUTZEN SIE KEINE

SCHEUERMITTEL WIE PULVER,
STAHLWOLLE, LOSUNGSMITTEL.
- HEIN WASSER VERWEMDEN.

ITALIANO - SVIZZERA

[ rrteanes n [ pie R AehE | BEFRFCACHE | LACKIERTEME | TERLL
LALEALAT Lacs MOE | LEDER
SEWEMUAIGE §NEUTRALSEFE) B @] L) [ o
WASSER AT HALSE AL TSR SOER 0 Ch |
PRODUTENT SPEDFRCHER UNTERA LI | | O

[coNSIGLI DI MONTAGGIO

A

I = STUGMRE BENE LE ISTRUZION DI FAONTAGGIO

2> PRENDERE CONQESCENIA DEI PEZIN CHE COSTITLISCOMND (L MOBILE,
¥ > RAGGRUPFARE E CONTROLLARE LA FERRAMENTA

4 = MUNIRE DEGLIUTENSEF NECEESAR

b = PREFPARAGE DNA £OWA D MON TAGGIN

& = PROCEDERE AL MONTAGGM

A

[ CONSIGL! PER LA MANUTENZIONE :

NOM FOREARE Ma) GLIASSEMBLAGG!
RISTRIMGERE LE WATI DOMD UN PERIODO D'USG
CONSERVARE QUESTE ISTRUZICNI DI MONTAGGHD.
UN PEZZD VEMISSE A MAKNCARE SAREABE IL MIGLIORE
MEZE0 DI COMUNICATIONE COM IL RIVENDITORE

f = SPOLVERATE ACCURATAMENLE
2> ISARE UN PANNQ ASCILTTO,

- NON UTILIZZARE Mal PRODOTTI
ABRASI: POLVERE,
LANA D ACCLALD, SOLVENTI

- HOH BAGNARE.

CRMTA ST _.5_|,ql1: FFRCTE | RACEERE o FEERR
STRATFICATE| ~ LACCATE | VERNICHTO | Cuaow
ACOUR COM BAPNGE FEARDNE NELITRD i ) o O )
AL GUA CON DETERSVD SAN MARE &) O
MARUTENTIONE SPECEICA PROGUTORE O




PORTUGUES

[CONSELHOS DE MONTAGEM: I

f» ESTLDE BEMAS INSTRUCOES DE MONTAGEM

2= RELNA AT PECAS QUE CONSTITUEN O SELMOVEL
3 = REAGRUPE AS FERRAGENS,

4 > EQUIPE-SE COM AS FERRAMENTAS NECESSARIAS
& = PREFARE UNMAAREAFARA A MONTAGEM,

&= ACE A MOMNTAGERM

A

HUNCHA FORGAR (5 ENCAIKES.
REAFERTAR OF PARAFUSCS APOS UM TENMPO DE UTILIZAGAD,
GUARDAR AS INSTRUCOES DE MONTAGEM,
CASO FALTE ALGUMA PECA. O MALS ACONSELHAVEL
E CONTATAR O REVENDEDOR.

1= ELIMINAR BEM (2 F

£ * URAR PANG SEE.

« HUMNCA UTILIZAR PRODUTOS
ABRASIVOS: SAPONACEDS,

LA DE &GO, SOLVENTES, =

- HAD MOLHAR .

ESPANOL
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| CONSEJOS PARA EL MONTAJE: h!

1> ESTUWE ATENTAMENTE EL MANUAL DiE MONTAIE

2= LOCALICE LAS PIEZAS QUE CONSTITUYEN SUMUEERLE
J = REUNA Y SONTROLE LOS TORNILLOS,

4 = EQUNPE-GE DE LAS HERRALMENTAS NECESARAS

5> FREFARE WA 20N [HE MONTAIE,

G = REALIGE EL MONTAJE

LCONSEJOS PARA EL MANTENIMIENTO:

A

HOFUERCE NUNCA EN LAS UNIOGHES, APRIETE LOS
TORMILLOE DESPUES OE CIERTO TIEWMPD DE UTILIZACION
CONSERVE 5U MANUAL DE MONTAJE,

Sl FALTARA UNA PIEZA, SERIA LA MANERA
MAS FACIL DE COMUNMC AR COM LA TIENDA,

1= DESPOLVOREAR CULDADOSAMENTE

2= UTILICE Ul PARQ SECO
PAREL DE BOERGUCE | SUFERRCEE | MADERA TEXLEL
= NO ESE NUNCA PRODUCTOS | BECORACIY | E5TRATRSCADAT | LA QLS ADAS | ERNEARA CLERD
ABRASNOS TALES COMO: Al v_l.qﬂ,_xl;:_.:.lm'l;.lf LRy | ":]‘ {:} D {:: G
POLYOD DE LIMPIAR, ™ | PbD———7—---r st
LANA DE ACERD, SOLVENTES. v oata A R i . Qo A
- NO MOJAR. | PAANTENASENTO ERFE IR O (L FARSCINTE | i

HRVATSKA

_UPUTE ZA MONTAZU: N

1= PV FROCITAITE UPTE 24 MONTAZLL
2 » PRIFREMITE SVE DIJELOVE NAMIESTAJA
3 > PRIKUPITE | PROVJERITE GROVE ZA MONTAZU,

A

4 = PRIPREMITE POTRECAN ALAT HEMOJITE UPOTREBLJAVATI SILU PRILIKOM SKLAPANJA
5 > PRIFREMITE PROSTOR 74 MONTA2U HAKON NEKOG VREMENA PONOVNO PRITEGHITE VIJKE
§ = POCNITE MONTIRATI. CUVAJTE UPUTE ZA MONTAZU
U SLUCAJIU NEDOSTATKA NEKOG DIJELA NAJBOLJE CE BITI DA
DA KONTAKIEATE PRODAJING MIESTC
I_LI PUTE ZA OD FIEA"H’ANJ E * -"'ll.
1> PAZLIVO OBRISATI FRASWU
2 = KORISTITE SUHU KRPU.
- ZABRANJENA JE UPOTREBA PR | T | W e | TR
HEMIKALLIA ILI BILO KAKWVIH I
POMOCHNIH SREDSTAVA ZA RIBANJE | OTPiA SAPU O Q O o (8]
JAKIH SREDSTAY Z2A CISCERJE LI TR OE TERDEEA T (& £
CELICNE VUNE :
HE MOMNRA P AF A SR G T | )




TURKGE

| MONTAJ TALIMATLARI: 3

1 > Montaj tanitim yazisimi dikkatilice okuyunuz.

2 > Mobilyamz olusturan pargalar isaretieyiniz

3 > Hirdavatia ilgili pargalan bir araya toplayip, kontrol ediniz
4 > Gereken arag ve gereci tedarik ediniz

5 > (Kendinize) Bir montaj alan edininiz.

6 > Monte etmeye basglayiniz.

| BAKIM TALIMATLARI: N\

MONTAJLARI ZORLAMAYINIZ,
BIRKAGC KULLANIMDAN SONRA VIDALARI SIKISTIRINIZ.
BIR PARGANIN KAYBOLMASI DURUMUNDA MAGAZANIZLADAHA
KOLAY ILETISIME GEGEBILMENIZ iGIN MONTAJ KULLANIM
TALIMATINIZI SAKLAYINIZ.

1> TOZUNU DIKKATLICE ALINIZ

2 > YUMUSAK BIR BEZI TEMIZ SU VE AZ MIKTARDA SABUNLA(DETERJAN) NEMLENDIRINIZ

- sUs KATMAN LAKE CILALI TEKSTIL
. ASLA ASINDIRICI URUNLER KAGIDI YUZEY YUZEY TAHTA DERI
KULLANMAY'N'Z - CEL‘K YUNU. SABUNLU SU (NOTR SABUN) O O O O O
SOLVENT...
- BOL SUYLA YIKAMAYINIZ. DETERJAN KATILMI$ SU O O
URETICIYE OZGU BAKIM @)
ENGLISH
| ASSEMBLY ADVICE : 5

1> CAREFULLY READ THE ASSEMBLY INSTRUCTION.
2> IDENTIFY THE COMPONENTS OF THE FURNITURE.
3> GROUP AND CHECK THE HARDWARE.

4 > USE THE REQUIRED TOOLS.

5> CREATE AN ASSEMBLY ZONE.

6 > MAKE THE ASSEMBLY.

| CLEANING ADVICE: i

A

NEVER FORCE THE CONNECTIONS.

RE-TIGHTEN THE SCREWS AFTER FEW DAYS.
PLEASE RETAIN THE Al LEAFLET FOR FUTURE REFERENCE,
THE Al CONTAINS INFORMATION WHEN CLAIMING

FOR MISSING PARTS.

1> CAREFULLY REMOVE THE DUST.
2 > USE A SOFT, CLEAN DAMP CLOTH WITH SOAPY WATER.

NEVER USE ABRASIVE PRODUCTS
OR SOLVENTS.

DO NOT APPLY EXCESSIVE PRESSURE
WHEN USING THE DAMP CLOTH.

iscassal ame | ucmen | e | e
SOAPY WATER (NEUTRAL SOAP) O O O O O
WATER WITH DETERGENT O O
SPECIFIC SUPPLIER CLEANING O

Donnez ou recyclez
vos meubles.

Association

Magasin

Déchéterie

https: //quefairedemesdechets.fr




FRENCH: "Les meubles contenant des panneaux a base de bois (panneaux de
particules, panneaux de fibres, contreplaqué...) peuvent émettre des substances
polluantes dans 'air intérieur. Il est ainsi recommandé, aprés l'installation du meuble
dans son logement, d'aérer fréquemment |a piéce concernée pendant au moins quatre
semaines afin de réduire son exposition aux polluants émis par le meuble.”

SPANISH: Los muebles que contienen paneles a base de madera (Aglomerado, cartén,
contrachapado ...) pueden emitir sustancias contaminantes en el aire. Por lo tanto, se
recomienda airear frecuentemente los muebles al menos durante cuatro semanas
después de su instalacidn para reducir su exposicidn a los contaminantes emitidos por
los muebles.

ENGLISH: Furniture containing wood-based panels (Particle board, fibreboard,
plywood ...) could emit pollutants on the air. Themfore, it is advisable to ventilate the
furniture at least during four weeks after its assembly in order to reduce the exposure
to the pollutants released by the furniture.

FR: Les couleurs foncées sont délicates et susceptibles d'avoir des traces de résidu de
poussiéere provenant du processus industriel. Pour le nettoyage du meuble une fois monté,
nous vous conseillons d'utiliser un chiffon Iégérement humide en utilisant un alcool de
nettoyage a 70°.

ES: Los colores oscuros son colores delicados, probablemente con trazas de polvo que
derivan del procedimiento industrial. Para una limpieza final recomendamos que, una vez
montado, se limpie el articulo con un pano ligeramente humedo utilizando alcohol de
limpieza de 70°

EN: The dark colors are delicate colors, susceptible to have traces of dust that derive from
the industrial procedure. For a final cleaning we recommend that once assembled, clean
the item with a slightly wet cloth using cleaning alcohol at 70°
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